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Indien de behandelende arts een met de specialiteiten TAGAMET
of ZANTAC begonnen behandeling wenst verder te zetten met de
specialiteit PEPCIDINE, mag een nieuwe machtiging worden
verleend, gaande tot het einde van de oorspronkelijk toegestane
periode. .

Si le médecin traitant désire poursuivre avec la spécialité PEPCI-
DINE, un traitement commencé avec les spécialités TAGAMET ou
ZANTAC, une nouvelle autorisation peut étre accordée jusqu'a la fin
de la période qui avait ét¢ initialement autorisée.

Aandeel van de recht- Ai’éﬁi‘:ﬁ’? narf‘;erl;eflﬁ
) hebbende  beoogd | Gese  beoogd  bij
. . ) . Basis van . bij art. 25, § 2, wet art, 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 0.8.1063 '
i ination et conditionnements Observation: Base de Intervention du béné- . .
Critére Dénominatio: ondition £l S rembosement f’iciaire visé  par Inggx‘znfggxtlred:ugégg&;
’ lg?tl'%gﬁ' § 2 loi vigé p'ar Yart. 25, § 2,
o . loi 9.8.1963
B-158 PEPCIDINE Merck Sharp & Dohme
5 fl. lyoph. inj. 4 20 mg 891,— 104,~ 173,—
56 compr. & 20 mg 2 146, 200, 300,—
28 compr. a 40 mg 2 146, 200,— 300,—
* pr. fi. Iyoph. inj. a 20 mg 100,80
* pr. compr. a 20 mg 36,11
* pr. compr. & 40 mg 72,21

h) de benaming « PEPCIDINE » toevoegen bij de opnoeming van
de produkten die in criterium B-158 vermeld zijn in de litt. d)van de
§§ 13, 25, 26, 27, 32 en 45 en litt. &) van de § 34.

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit worden volgende wijzi-
gingen aangebracht :

10 in de categorie B : .

a) de opstelling van de hierna vermelde criteria door de volgende
vervangen :

« 158 — De anti-ulcusprodukten op basis van een histamine
H2-receptorantagonist, van misoprostel, van pirenzepine of van
sucralfaat. » .

« 171 — Inspuitbare cefalosporines van de 2e generatie. »

b) criterium 178 schrappen; .

20 in de categorie Cs, in criterium 3, het woord « bromhexine »
door de woorden « ambroxol; bromhexine » vervangen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 december 1988.

Art. 4. Onze-Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 1988.
BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

h)ajouter la dénomination « PEPCIDINE dans I'énumération des
produits repris aprés le critére B-158 aux litt. d) des §§ 13, 25, 26, 21,
32 et 45 et litt. ) du § 34,

Art. 2. A annexe II du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1o en catégorie B :

a) remplacer le libellé des criteres mentionnés ci-aprés par le
suivant :

« 158 — Les antiulcéreux & base d’'un antagoniste des récep-
zeltxrs H2 de I'histamine, de misoprostol, de pirenzépine ou de sucral-

ate. »

« 171 — Les céphalosporines injectables de la 2e génération. »

b) supprimer le critére 176;

20 en catégorie Cs, au critére 3, remplacer les termes « de brom-
hexine » par les termes « d’ambroxol, de bromhexine »,

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler décembre 1988.

Art, 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 7 novembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

———— S — ——

N. 88 — 2018
7 NOVEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 2 septemher 1980 tot vaststelling van de |

voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1863 tot instelling en organisatie |’

van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewijzigd
bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 28 juli 1988 door de technische
Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering; .

Gelet op het advies uitgebracht op 19 september 1988 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

2

T. 88 — 2018

7 NOVEMBRE 1988. — Axrété royal medifiant Iarrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Passurance
obligatoire contre la maladie et invalidité intervient dans le colit
des fournitures pharmaceutigues

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aofit 1980, et Farticle 25, § 2, modifié par la loi du 8 aofit 1880;

Vu Parrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le cofit des fournitures pharmaceutiques;

Vu Favis émis le 28 juillet 1988 par le Conseil technique des spécia-
lités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de santeé
de VInstitut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu Yavis émis le 19 septembre 1988 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de llnstitut national d'assurance

maladie-invalidité;
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Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de rijksadminis-

tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in

werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de wvoorwsaarden waaronder de
verplichte ziekle- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de

kosten van farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende

wijzigingen aangebracht :
1e in hoofdstuk 1:
&) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 8 aoit 1980;

Vu 'urgence; ;
Considérant gu'un fonctionnement efficace de 'Administration de

-1'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en

vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier. A Pannexe I de Yarrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles 'assurance obligatoire contre la
maladie et l'invalidité intervient dans le coiit des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

1o au chapitre 1:
a} insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes :

Asndsel van de rechi. | AUEE 1O oo
ebbende - ! ;
Basis van bij art. 25, § 2, wget g::e 95 be%‘)gg wbeli
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 0.8.1963 '
Critér Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . .
rhere e remboursement ficiaire visg ;]:ax_' Inggzngﬁaed:ugé&éiﬁ;
partee 5 % 1oL 1 vigs par Tart. 25, § 2,
o ioi 9.8.1963
B-148 ADALAT RETARD Bayer
30 compr. a 20 mg 535,— 80,— 134,—
* pr.compr. & 20 mg 13,03
B-74 AMOXICILLINE Eurogenerics -
186 caps. & 500 mg G 421,~— 63, 105,—
* pr. caps. & 500 mg G 19,18
B-158 DOLCIDIUM Galephar
6 amp. I.M. 2 ml & 50 mg + solv. 385, 58,— 96,
* pr. amp. IM. 2 ml & 50 mg + solv. 46,83
Bl EUTHYROX Merck
84 compr. & 0,05 mg 139,— 21, 35,—
84 compr. 4 0,10 mg 222,— 33,— 585,
84 compr. & 0,15 mg 300,— 45,—~ 75,—
* pr.compr. & 0,05 mg 1,20
* pr.compr. & 0,15 mg 2,61
B-177 NORMOGLAUCON Tramedico
10 ml coll. 277,— 42,~ 69,—
* pr. 10 ml coll. 202,~
B8 RHINOVALON Therabe! Pharma
10 ml susp. nas. & 1 % 225,— 34, 56,
*pr.10mlsusp. nas. 31 % 164,—
B-205 SANDOSTATINE Sandoz
20 amp. inj. s.c. 1 mla 0,1 mg/ml 8426,— 200,— 300,—
* pr. amp. inj. s.c. 1 ml & 0,1 mg/ml 415,10
Cs-2 VEN-DETREX BID Therabel Pharma v
60 caps. a 300 mg 653, 392,—~ 392,—
* pr. caps. & 300 mg 7,95
Cs-2 VENORUTON FORTE Zyma-Galen
60 compr. & 500 mg 750,— 450,— 450,—
* pr.compr. & 500 mg i 9,13

b) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
specialiteitsverpakkingen :

b) modifier comme suit Vinseription des conditionnements des
spécialités ci—aprés{ :

Aandes!van de reoh. | Aandecl var, de rocht
hebbende  beoogd deze b'eo ogd  bij
Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § gz wei

Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1063 9.6.1963 '
Critere Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . .
remboursement ficiaire visé_ par Ingzzngg?mdzugé&él&
;aér:tlm?’ § 2 ol vigé par lart. 25, § 2,

e loi 9.8.1963
Cs-3 ACETYLCYSTEINE Eurogenerics
30 caps. a4 200 mg G 236,— o 142, 142,—
* pr. caps. 4 200 mg G 573 -
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Aandeel van de recht-
hebbende  beoogd

Aandeel van de recht-
hebbende, andere dan
deze  beoogd  bij

Basis van ij art. 25, s
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming g%lagg% 25, § 3, wet 3?‘19325” v § 2 wet
Critére Dénomination et conditionnements bservations Base d i éneé- . .
Obse remboni:se;ent Inft;z:{;«;;hm;ﬁg be;:r [nt?‘:"e“tmg du bé“élf’f
Fart, 25, '§ "2, T | oo, s aue col
9.8.1063 Joi 9.8.1963 '
C-12 ALLERGENES Optima .
kuur/cure 1902,— 300,~ 500,—
* pr. kuur/cure “1778,—
B-182 CLAFORAN Hoechst
“*pr.fLIV. 42 g + solv. 675,
B-108 CLOPIXOL Lundbeck
10 amp.'inj. 1 ml & 10 mg 246, 37,0~ 61,—
30 compr. 3 2 mg 65, 10,-- 16,—
100 compr. & 2 mg 171,— 27, 44—
30 compr. & 10 mg . 237,— 36, 59,
100 compr. & 10 mg 669,— 100,~ 167,
30 compr. & 25 mg 494, 74, 123,—
100 compr. a 25 mg 1243,— 186, 300,—
20 mlgtt. b. a2 % 430,— 64,— 107,~
* pr. amp. inj. 1 ml & 10 mg 18,—
* pr. compr. & 2 mg 1,29
* pr. corpr. a 10 mg 4,88
* pr. compr. a 25 mg 10,13
*pr.mlgtt. b. a2 % 15,70
B-108 CLOPIXOL DEPOT Lundbeck .
1 amp. inj. 1 ml a 200 mg 306,— 46,— 76,
* pr. amp. inj. 1 mil & 200 mg 223,~
B-94 DESACE Sintesa .
6 amp. inj. 2 ml 4 04 mg 75,— 11,— 19,—
* pr. amp,. inj. 2 ml 4 0,4 mg 9,17
B-109 DIXERAN Lundbeck
50 drag. 4 10 mg 98,— 15, 24,—
50 drag. a 26 mg 166,— 25,~ 41,—
* pr.drag. & 10 mg 1,44
* pr.drag. a 25 mg 242
B-108 FLUANXOL Lundbeck
30 drag. 4 0,5 mg 104,— 16, 26,—
50 drag. & 0,5 mg 161,— 24, 40,—
50 drag. & 1 mg 231,— 35, 58,—
50 drag. & 3 mg 368,— 55, 92,—
20 mi gtt. b. 2 4 mg/ml 296, 44,— T4,—
* pr.drag. 4 0,5 mg 2,36
* pr.drag. 4 1 mg 3,38
* pr.drag. 4 3 mg 5,38
* pr.ml gtt. b. & 4 mg/ml 10,20
*pr.mlgtt.b. 210 % 129,30
B-108 FLUANXOL DEPOT Lundbeck
1 amp. inj. 1 ml & 20 mg 212,— 32,— 53,—
1 amp. inj. 2 ml & 40 mg 329,— 49,— 82,—
1 amp. inj. 1 ml & 100 mg 698,— 105,— 174,—
* pr. amp. inj. 1 ml a4 20 mg 155,—~
* pr. amp. inj. 2 ml a4 40 mg 240,—
* pr. amp. inj. 1 ml & 100 mg 510,—
B-139 FOCUSAN Lundbeck
30 g pulv. derm. 2 2 % 90,— 13,~ 22,
20mlsol. 42 % 82,— 12,— 20,~
*pr.30 gpulv.derm. 42 % 66,—
*pr.mlsol. a2 % 3,
B-137 LUCOSIL Lundbeck
25 compr. a 500 mg 71, 12,~ 19,—
10 ml sol. pro-instillat. 54— 8,— 13,—
30 ml sol. pro-instillat. 81, 12,~ 20,—
* pr. compr. & 500 mg 2,24
* pr. 30 ml sol. pro-instillat. 59,—




2¢ in hoofdstuk III :
a)sub 1:
— de volgende perfusieoplossingen invoegen :

20 au chapitre II1:
a)sous 1:
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R Aandeel van de recht- A;x;z}i}%eelngeanﬂ;i deer;e g};ﬁ
hebbende  beoogd deze béoogd bij
Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 95, § 2, weh
Criterium wenaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 8.8.1983 081983 ’
i i iti i Base de Intervention du béné- : .
Critére Dénomh.xatxon et conditionnements Observations rerab gSrsement ficiaire vist  par I“éfﬁi??ﬁz.edguzéfﬁf,’}
Vart 25 § 2. 10l | vist par fart. 25, § 2,
o 1o 9.8,1983
B-42 NEBACETINE Lundbeck
pulv. pr. sol. pro-instillat. 10 ml 102~ 15, 25—
5 g. ungt. opht. 55,0~ 8, 14,—
* pr. 5 g. ungt. opht. 40,—
C-44 NIFUROXAZIDE Eurogenerics
16 caps. 4 200 mg G 114,— 57,— 57,
* pr. caps. & 200 mg G 519
B-109 NORTRILEN Lundbeck
10 amp. inj. 1 m! & 10 mg 103,— 15,— 26,—
50 compr. & 10 mg 69,— 10,— 17~
50 compr. & 25 g 132,— 20,— 33—
* pr.amp. inj. 1 ml 4 10 mg 7,50
B-150 RYTHMODAN Roussel
40 caps. a 100 mg 312,— 47,— 18—
120 caps. & 100 mg 750, — 112,— 187~
* pr.caps. & 100 mg 456
B-150 RYTHMODAN L.A. Roussel
40 compr. & 250 mg 719,— 108,— 180,—
* pr. compr. & 250 mg 13,13
B-95 SELOKEN Astra
100 compr. & 100 mg 1035,— 155,— 259,—
* pr.compr. & 100 mg 159
B-108 SORDINOL Lundbeck
10 amp. inj. 1 ml & 25 mg 17, 27, 44 —
50 compr. & 5 mg 16, 11,— 19—
50 compr. & 10 mg 110,~— 16, 27—
50 compr. & 25 mg 176,— 26,— 44 —
20 ml gtt. bt & 25 mg/ml 133,—~ 20,— 33~
* pr. amp. inj. 1 ml a 25 mg 12,90
* pr. compr. & 25 mg 2,56
* pr.mlgtt. b. 4 25 mg 4,85
B-108 TRUXAL Lundbeck
100 drag. & 15 mg 114, 19, 28,—
100 drag. & 50 mg 307,— 48, 77,~
* pr.drag. a2 15 mg 0383
* pr.drag. 4 50 mg 2,24

— insérer les solutions & perfusion suivantes :

Aandee) van de recht- A;‘;%%i;&’;na:;e r’é egﬁ:;
. hebbende beoogd deze  beoogd  bij
Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 0.6.1963 '
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . -
e remboursement f'iciait'e visé  par l“ﬁfaﬁingﬂﬁ ed‘;uzé::if;i
5%635' § 2 ol | yige par lart. 25, § 2,
o 1oi 9.8.1963
B-120 NaCl 0,9 % Braun -
1. 100 ml M 87,— 13,— 22~
* pr. fl. 100 m! 66,—
B-120 TRIVE 1 000 Synthélabo
1. 1 000 ml M 1 100,— 165,— 275, —
* pr. fl. 1 000 ml 838, —
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- als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde

specialiteitsverpakking :

spécialité ci-aprés :

— modifier comme suit inscription des conditionnements de la

| Aandeel van de recht-
hebbende  beoogd

Aandeel van de recht-
hebbende, andere dan
deze  beocogd  bij

Basis van bij art. 25, § 2, wel

Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen | tegemoetkoming 9.8.1063 3‘;’196235' § 2 wel
Critére Dénomination et conditionnements Observations | Base de Intervention du béné- - -
remboursement fviciaire visé par In;?ari\::ngg;fgugégé&;
;%rg’%gs' § 2 lo visé par lart. 25, § 2,

18- 10i 8.8.1983

B-120 TOTAMINE CONCENTRE Egic *
fl. 500 m1 M 599,— 90,— 150,—
* pr. fl. 500 ml1 4317,—

b) sub 2, de volgende perfusieoplossing invoegen :

b) sous 2, insérer la solution a perfusion suivante :

. Aandeel van de recht-
hebbende  beoogd

Aandee) van de recht-
hebbende, andere dan

_ _ Basis van bij art, 25, § 2, wet | 9%® be‘§°g‘; S
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 081963 '
rite Dénomination et conditi ments Observations Base de Intervention du béné- | p 6
Critere " neitonne bse on rembox,suesement f,lciaire visé paét" Iné;a;l\;znggaéi:ugéﬁ&i
Tt s 2 loi | yise par lart. 25, § 2,
o 1oi 9.8.1963
B-120 NaCl 0,8 % Braun
1. 100 m1 M 87,— 13,— 22,~
£1. 250 ml M 92,~ 14,— 23,0~
* pr. 1, 100 m} 66,—
* pr. fl. 260 ml 70,— -

~ 3¢ in hoofdstuk IV : .
&) in § 24, volgende specialiteiten invoegen :

3o au chapitre IV :
a) au § 24, insérer les spécialités suivantes :

Aandeel van de recht-
A;:%%z;‘é‘;“ deb;ggzs hebbende, andere dan
Basis van bij art. 25, § 2, wet g:fe 25be§°gg ‘5”{
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 981063 . WE
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- - o
) remboursement ficiaire visé par Inctle:y entxmt'x duubénelij
lart. 25, § 2, loi vis}é“i;;“l.‘;t‘_‘ 25.5 2,
9.8.1963 oi0.5.1063 -
B-95 NOVATEC Merck Sharp & Dohme
28 compr. 4 5 mg 406,-~ 61,— 101,—
28 compr. & 20 mg 1188~ 178,— 297,—
* pr.compr. & S mg 10,57
. * pr.compr. a 20 mg 33,82
B-95 ZESTRIL 1C.1-Pharma .
28 compr. & Smg 406,— 61,~ 101,—
28 compr. & 20 mg 1188,— 178,~— 297,—
* pr. compr. & 5 mg 10,57
¢ pr.compr. a 20 mg 33,82

b) in § 44, als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna

vermelde specialiteitsverpakkingen :

b) au § 44, modifier comme suit I'inscription du conditionnement
de la spécialité ci-aprés :

Aandeel van de recht-
A;Z%%Zln‘:iin debzﬁg}ég hebbende, andere dan
Basis van bij art. 25, § 2, wet ggtze zsbe(éogg beut
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 . 0.8.1963 v W
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . .
remboursement ficiaire visé par | LDiervention du bénéfi-
Yart. 25, § 2, loi ciaire, aut’re que celui
9.8.1963 ? ' visé par lart. 25, § 2,
= loi 9.8.1963
B-182 CLAFORAN Hoechst
11l IV. 42 g + solv. 925,— 139,— 231~
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¢) in § 55, volgende specialiteit invoegen : | c¢Jau§?5s, insérerla spécialité suivante :
Aandeel van de recht-
Ai"ded van de recht- hebbende, andere dan
ebbende  beoogd deze  beoopd  bii
Basis van bij art. 25, § 2, wet | o€ 95 7% Ez wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 0.8.1963 '
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . | .
remboursement sjcli'iireszs vi§séz plax_- In:f:;“ggg:gugé&ﬁ
a {3 : L
' » vigé par Yart, 25, § 2,
$.8.1063 Joi 9.8.1963
A-27 RETROVIR Wellcome
40 caps. & 250 mg hd 7097, —~ — -
* pr, caps. & 250 mg 174,33

d) een als volgt opgestelde § 56 tpevoegen :

§ 56. De hierna volgende specialiteit komt slechts in aanmerking
voor tegemoetkoming indien ze voorgeschreven werd ter behande-
ling van endometriose waarvan de diagnose werd bevestigd door
een internist of een gynecoloog op basis van een klinisch verslag dat
eventueel steunt op een of meerdere technische onderzoekingen :
bijvoorbeeld echografie, radiografie, tomodensitometrie, laparc-
seopie, anatomopathologisch onderzoek van biopsie-monster.

Met het oog hierop levert de adviserend geneesheer een attest af
waarvan het mode!l is bepaald sub litt. b van bijlage III van dit
besluit, en waarvan de geldigheidsduur tot maximum zes maanden
is beperkt.

De machtiging tot vergoeding mag worden verlengd voor nieuwe
periodes van maximum zes maanden op gemotiveerd verzoek van
de behandelende arts. :

d) ajouter le § 56 libellé comme suit :

§ 56. La spécialité reprise ci-aprés ne fait I'objet d’'un rembourse-
ment que si elle a été prescrite dans le traitement de l'endométriose
dont le diagnostic a été confirmé par ua interniste ou un gynéco-
logue sur base d’un rapport clinique, rapport éventuellement assorti
d'un ou de plusieurs examens techniques : par exemple échographie,
radiographie, tomodensitométrie, laparoscopie, examen anatomo-
pathologique de prélévement biopsigues.

A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire Pattestation,
dont le modele est fixé sous litt. b de Vannexe III du présent arrété
et dont la durée de validité est limitée & six mois maximum.

- L'autorisation de remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de six mois maximum & la demande motivée du
médecin traitant.

Aandeel van de recht-
A‘i‘,lnggil van d%recht- hebbende, andere dan
. ebbende c00gd deze  beoogd  bij
. Basisvan bi} art, 25, § 2, wet art. 25, § 2 ot
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 .5.1963 o w

Critére Dénomination et conditionnements Obsérvations Base de Intervention du béné- L "
remboursement fic:’:sirez ; vi§sé2 plar ln:?gznzagedgugéﬁgg

‘art, ol ced vap I
* ' visé par Y'art, 25, § 2,

9.8.1963 loi 9.8.1963

B-170 DIMETROSE Roussel
10 caps. & 2,5 mg 4 120,— 200,~ 300,—
* pr. caps. a4 2,5 mg 399,60

Art. 2. In bijlage II van hetzelide besluit worden in categorie B
volgende wijzigingen aangebracht :

a) het eriterium 170 met volgende woorden aanvullen :

« of van gestrinone, »

b) het criterium 177 met volgende bepaling aanvullen :

« De associatie met pilocarpine is toegestaan. » )

¢) het criterium 205 met volgende woorden aanvullen :

« of van octreotide. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 december 1988.

Arxt. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 1988,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
PDe Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN

Art. 2. A I'annexe II du méme arrété, en catégorie B, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

a) compléter le critére 170 par les termes :

« ou de gestrinone. »

b) compléter le critére 177 par la disposition suivante :

« L'association avec la pilocarpine est permise. »

¢} compléter le critére 205 par les termes :

« ou d'octréotide. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1er décembre 1988.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 7 novembre 1988,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN



